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Oz

Bu aragtirmanin amaci, Tiirkgedeki ek kok iligkisini anlam merkezli yaklagim baglaminda ele alarak
“ka-" fiiline gelen ticilincli seslerin anlam oOzellerini tespit etmektir. Arastirma nitel arastirma
yontemlerinden durum caligmasi deseniyle yapilmigtir. Arastirmanin verileri tarama yontemiyle
toplanmig olup karsilastirma yoluyla sonuclar elde edilmistir. Arastirmada ele alinan 6rnekler,
tiiretilen kelimelerin diisiince sistemindeki 6ncelik-sonralik iligkilerini, yapim eklerinin dil mantig1
icerisindeki yerini ve “ka-” fiiline gelen iiglincii ses orneklerinin anlam 6zelliklerini inceler. Bu
cercevede “birlestirmek ve bir araya getirmek” anlamina gelen “ka-" fiilinin aldig1 {iciincii seslerle
birlikte anlaminin da degistigi goriiliir. “ka-" fiiline gelen “b” sesi kelimeye bir geyin iginde bir araya
gelme, bir seyin icinde karigma manasi verirken, “1” sesi bir durumdan harekete gegerek yapma veya
hareket halini gergeklestirme ve yapma anlami tasimaktadir. “t” sesi kelimeye {iist iiste birikmek ve
tabakalagsmak manasi verirken “p” sesi geldiginde bir geyin ya da bir yerin i¢inde bir araya gelme
anlami tagimaktadir. “r” sesi bir nesnenin farkli bir nesneyle karigmasi, harmanlanmas1 anlamina
gelirken “s” sesi farkli par¢aciklarin bir biitiin halini ifade etmesi anlamini vermektedir. “y" sesi yavas
ve sakin bir durumdan siddetlenerek degisen bir duruma ge¢me anlami tagirken “¢” sesi bulunulan
yerden bazi agsamalarin art arda gelmesiyle uzaklagma anlamina gelmektedir. Sonug olarak kelime
tiiretimlerinde tarihi bir anlam zemini iizerine yerlestirilen ii¢iincii seslerin kullanim alanlar1 ve koke
hangi amacla birlestirildiklerinin 6nemi kelime tiiretimi ve dil incelemeleri i¢in {ist seviyededir.

Anahtar kelimeler: Anlam, yaklagim, {iciincii ses, fiil kokleri, ek kok iligkisi.

Characteristics of The Following Third Sounds to The Preceeding Verb “Ka-"
Abstract

The aim of this research is to determine the meaning characteristics of the following third sounds to
the preceeding verb “ka-” by considering the suffix-root relation in Turkish through the meaning
based approach. The research was carried out by a case study design of qualitative research methods.
The data of the study were gathered by scanning method and the results were obtained by compare
and comparison. In this study, the analyzed examples show prior- subsequent relations, the place of
the derivations in language philosophy and the meaning characteristics of the sounds added to the
verb “ka-". Within this frame, the meaning of “ka-", which means "to unite and assemble" differs in
accordance with the following third sounds. While the verb “ka” followed by the sound “b” means
coming together in one thing, the sound “1” added to ‘ka’ means making and carrying out the state of
motion. If the verb ‘ka’ is followed by the sound “t” it means ‘accumulating in one thing or another’
when it is followed by the sound “p”, it means coming to the point of accumulating and stratifying. If
it is followed by the sound “r” means mixing an object with a different object, blending, the following
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sound “s” means that different particles express a whole state. While the verb “ka” followed by the
sound “y” means a change from a slow and calm to an extreme state, it means to move away from a
place when it is followed by the sound “¢”. As a result, usages of third sounds in word derivation and
historical meaning of words are important for word derivation and language studies.

Keywords: Meaning, approach, third sound, verb roots, root-suffix relation.
Giris
Tiirkee, ekler iizerine kurulmus bir dildir. Yeni kelime olugumlari ve anlaml sekilde tiiretmeler bu ekler
kullanilarak yapilir. Tiirk dili iizerine yapilan aragtirmalar ise genellikle bu eklerin yapis1 esasina gore
olusturulur. Yani ekler yalmizca eklendigi yapinin isim ya da fiil olmasina ve tiiremis kelimenin isim veya
fiil olmasina gore siniflandirilir (Avel, 2008, 458). Dolayisiyla bu calismalar1 yapan arastirmacilar da
yapim eklerini, eklerin ciimle igerisinde kelimeye kattig1 anlam &zelligine gore gruplandirmamis ve
anlam merkezli olarak incelememis olurlar (Avei, 2008, 458). Bu da yapim eklerini siniflandirirken
diisiince derinliklerinde 6ncelik-sonralik durumlarim belirli bir anlam dairesi i¢inde niianslar, renkler
kazanmasina engel olur (Avci, 2008, 458). Ancak kelime tiiretimi yapilirken kelimelerin yalnizca s6zciik
icerisindeki Ozelliklerine degil aym1 zamanda s6z dizimsel yapisi icerisinde diger sozciiklerle olan
iligkilerine de dikkat edilmelidir (Biiylikkantarcioglu, 2001). Ayrica dogru bir sekilde tiiretim
yapilabilmesi icin yer adlar1 yapanlar; “-lak” (avlak, otlak), “-mak” (kaymak,), alet ad1 yapanlar; “-g1”
(sarg, calg1), “ak/ek” (orak, kapak) ve meslek adi yapanlar; “-men” (6gretmen), “-gic” (yargic) gibi
anlam merkezli yaklasimlar da g6z oniinde bulundurulmahdir (Avei, 2008, 453-454). Ciinkii dil
bilgisindeki bu yap1 ¢6ziimlemeleri, yalnizca sekil yonleriyle ele alinmas1 bakimindan yeterli degildir.
Nitekim “kelime tiiretmek, mekanik olarak koklere birtakim ekler getirmek olmadigindan dilin kendi
kurallar icindeki dogal isleyisini, egilimlerini kavramadan dilin gramerine uygun, yapt ve anlam
bakimindan dogru kelimeler yapilamaz” (Bulak, 2013: 72). Dolayisiyla anlam, merkeze alindiginda
kelimelerin kavram derinliklerinde 6ncelik sonralik mefhumlari ortaya ¢ikar. Bu da temel birimin ekler
yerine ciimlelere gegmesine sebep olur (Avei, 2008, 458). Ciinkii “Tiirkce eklerden olusmus bir dil
olmasina ragmen, dildeki biitiin yapilart belirleyen esas unsur ciimledir” (Avei, 2008, 458). Emre
(1942, 33)'nin de ifade ettigi gibi “insanlarn dillenisi eski bir haykirmalar ve isaretlesmeler sistemi
tizerine kurulmustur. Dil isaretlen, genel olarak kabul olunduguna gére ta baslangicta, kelime degil
ciimle degerinde idi. Dillenisin ilk safhasinda oldugu gibi bugiin de kelimelerle degil, ctimlelerle
konusuruz.” Ayrica Fitrat da dili, zihin ve iletisim boyutuyla su sekilde alir; Diigiince> anlam ciimle>
kelime = Lisan - kelime > ciimle > anlam >diisiince (Fitrat,1927). Bu anlayisa gore zihin degisik
asamalardaki diizenlemelerden olusur ve temel birim iletisim kurma siireciyle birlikte ciimle iizerinden

gider (Avel, 2008, 458).

Zihin asamasinin ardindan iletisim asamasinda ise ilk olarak belirli 6zellige sahip seslerin bir araya
gelmesiyle “kelimeler olusur. Ardindan belirli kurallar icinde anlamh sekillerden olusan bir diisiince
sisteminin tiriinii olan ciimleler olusur. Bu sekilde belirli bir dizilis sistemiyle olusan ciimleler
Tiirkgenin biitiin ozelliklerini iizerinde tasir. Bu anlamh dizilis bir diisiince yiikiine sahiptir” (Avcy,
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2008, 458). Ornegin “Ayrca tasct tutup bosuna verme! (Y.0.20)”4 ciimlesinde anlam merkezli
yaklagima gore meslek ismi yapan “-¢1” eki, tiirettigi kelimeyle birlikte vurguyu lizerine almaktadir. Yine
benzer sekilde "Kursagumza iki kasicik yag girsin. (Y.0.21)"s ciimlesinde de anlam merkezli yaklasima

gore kiiciiltme kavrami ifade eden "-cik" eki, ciimle icerisindeki vurguyu iizerine alir.

Yukarida da bahsedildigi gibi anlam ve ciimle zemini {izerinde kurulan yapilar, kelimelere oncelikli
olarak anlam merkezli yaklasarak farkli bir boyut kazandirirlar. Dolayisiyla bu calismada anlam
merkezli bakis acisindan yararlanilarak Tiirkce kelimeleri olusturan eklerin, anlam 6zellikleri

bakimindan ayrica bir siniflandirmasi yapilabilir.

Kelime tek basina kullanilan manali ses veya ses topluluklarindan olusan, kék halinde ya da kok ve
eklerin birlesmesinden meydana gelen dil birlikleridir ( Ergin, 2000, 106). Bir kok bir ses ya da ses
toplulugu halinde bulunur ve tek sesliler ancak vokal olabilirler (Ergin, 2000, 106). Bu cercevede
Tiirkee, ekler iizerine kurulmus bir dildir. Yeni kelime olugumlari ve anlaml sekilde tiiretmeler bu ekler
kullanilarak yapilir. “Gelisigiizel k6k ve gévdelere gelisigiizel eklerin getirilmest suretiyle olmaz” (Ergin
2000, 148).

Anlam merkezli diislince anlayigina gore tek iinliiden ibaret olan fiillere 6n ek getirildiginde bu kok fiiller
farkl bir anlam ifade etmeye baslar. Bilindigi {izere 6n ekler kendi basina belirli bir anlama sahip olan
ve ayn1 zamanda bagka bir kelimenin 6niine getirildiginde ona yeni anlamlar kazandiran eklerdir (Sahin,
2006: 66). Dolayisiyla tek {inliiden olusan fiillere 6n ek getirildiginde kelimenin yeni anlamlar kazandig
goriiliir. Hacieminoglu'na (1991, 19) gore “a-" fiili tek bagina "ayirmak" manasin veren bir kok iken, 6n
ek olarak “k-" sesi getirildiginde “ka-" fiilini olusturur ve kdkeniyle z1t bir mana ifade etmeye baslar. Bu
baglamda “a-” fiilindeki “ayirmak ve farkli yone gitmek” manasi, “birlestirmek ve bir araya getirmek”
anlamina doniismiis olur (Hacieminoglu, 1991, 27). Yani “a-” sesinin 6niine gelen “k-" sesi, bir 6n ek
vazifesi yaparak kelimeye yeni bir anlam kazandirmis olur. Eski Tiirkce dénemi kelimeleri dikkate
alindiginda da bu iligkiyi gormek miimkiindiir. Nitekim “kabis: kavusmak, kamag: biitiin, hepsi, kapug:
kapi, kaling: mal, servet, kamsag: karisik, kazgan: kazanmak” (Ergin, 2008, 94-98), “kapu: kapz,
karsula: karsila, kat1: sert, siddetli, kavza: kavramak, kayu: tasa, endise” (Dil¢in, 1991, 618- 620), “kargu:
karisik, kat: huzur, kapak: goz kapag1” (Toparli ve Argunsah, 2008; 228), “kan: bir seyin kaynag, kas:
bir cins dokuma, katar: dizi, sira” (Karahan, 1994;376-337), “kakir: bogazi giiclii bir sekilde temizleme,
kapus: yagma, kaznak: hazine, katiglan: katlanmak” (Arat,1979: 214-230), “kabar: kabarmak, kagut:
savasta bir araya gelip ¢arpisma, kaftig: kizdirmak, karga: lanet etmek” (Atalay, 1986:243-268), “kakiz:
cesur, kalitmak: sicratmak, karim: ¢ukur, yalak, kasak: kamis, saz, kavuk: kabarcik” (Caferoglu,1968,
162-172) gibi kelimeler, “ka-” fiilinin “birlestirmek, bir araya getirmek” anlamlarini Eski Tiirkce
donemine ait metinlere kadar gétiiriilebilecegini isaret etmektedir. Ayrica Cagdas Tiirkce donemindeki

su kelimeler de “ka-" fiilindeki “bir araya getirmek/gelmek, birlesmek” gibi anlamlariyla inceleme tezini

4 YO Yilanlarin (:jcii, 1979.
5 Y.O: Yilanlarin Oct, 1979.
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giiclendirmektedir; “kabirilt: ezmek, kadik: siiphe, kakkila: sik sik vurmak, kangira: ¢inlamak, kapta:
cuvallara dokmek” (Yuhadin, 1988: 377-401), “kabza: tutma yeri, kaba: iist giyim, kabarma: kabarik
olma, kavat: kat kat, kaynama: girdap, kaynamak” (Komisyon: 1981), kabat kabat: kat kat, kabayak: kaba
tepe, kaziv: kazmak, kayta: yeniden tekrar” (Komisyon,1993), “kabalan: telas etme, kabatla: pekistirme,
yineleme, kazna: hazine” (Agikg6z, 1997: 125-130).

Bir bagka 6rnekle bu anlayis giiclendirilecek olursa “a-” fiil kokiinden “ka-" fiiline, oradan da “karmak”
fiiline gidilebilir. Necmettin Hacieminoglu'na (1991, 20) gore “a-” fiilinin manas1 “ayirmak” anlamina
gelmektedir. Bu kok fiile “r-” sesi getirildiginde ise meydana gelen “ar-” fiili, “dogru yoldan ayrilmak ve
ayirmak” olarak anlam kazanir. Dolayisiyla kok fiile gelen sesler, anlami pekistirmekle beraber daha da
kuvvetlendirerek belirginlestirme gorevini iistlenmis olur. Ancak kok fiile gelen sesler, 6n ek seklinde

“

getirildiginde kok fiildeki anlam degisiklige ugrar. Ornegin “k-” sesi, “ar-” fiiline 6n ek olarak
getirildiginde ilk anlaminin aksine “bir araya gelmek, karistirmak” manasimi1 kazanir. Bilindigi iizere
"karmak" fiili farkli nesnelerin ya da maddelerin bir araya getirilmesi demektir. Dolayisiyla fiillere gelen
on ekler, manaya farkli bir anlam 6zelligi katmaktadir. Yine ayni sekilde Hatipoglu (1981:9) sozciigiin
basinda tiireyen 6n seslerin var oldugunu ve bu 6n seslerin so6zciigiin kokenini degistirdigi gibi biitiiniinii

de etkiledigini ifade ederek bu anlayis1 desteklemektedir.

Tiirk Dil Kurumunun ilk kuruldugu yillarda da 6n ek anlayisim destekleyen ¢alismalar yapilmistir. Bilim
adamlarinin bazilar1 “asmak, tagsmak, sasmak”; “olmak, solmak, dolmak”; “ermek, sermek, vermek” gibi
kelimeleri 6rnek gostererek bu anlayis1 giiclendirecek yaklagimlarda bulunurlar. (Sahin, 2006: 73).
Bunlar “ag, kag, sa¢”;“ir, kir, sir, yirt,” gibi 6rneklerle de zenginlestirilebilirler. Yine “-a” fiilinin 6niine
“k-" insiiziinden bagka tinsiizler getirilerek yeni kelimeler olustugu goriilebilir. “sa-: saymak, s6ylemek,

ba- : baglamak, bas: bas, tam: dam, cati, tamar: damar, sab: s6z, ya-: yakmak”.

Yukarida da goriildiigii iizere bir kelimenin tiiretim gorevini yerine getirebilmesi i¢in anlam merkezli bir
zemine oturmasi gerekmektedir (Avcl, 2008, 458). Nitekim kelime tiiretmek igin yalnizca sekil olarak
ele alinan yaklasim tarzlar1 yetersiz kaldig1 hatta ses, sekil ve mana bakimindan dil kurallarina aykir1
olan kelimeler meydana getirdigi goriiliir (Timurtas, 1996: 73). Ornegin “-sal, -sel”, “-al, -el, -1”; “-av, -
ev, -v’, “-ey”, “-giir”, “-gar” ekleri, Tiirkiye Tiirk¢esinde mevcut olmamasina ragmen yalnizca sekil
bakimindan ele alinmasi nedeniyle dil yapisina uymayan bir bicimde tiiretilmeye calisilmas1 bu
eksikligin bir gostergesidir (Timurtas, 1996: 331). Korkmaz’a (1995:133) gore de bu durum, kiiciik ses
ayriliklarindan ibaret sanilarak 6nemsizlestirilmeye calisilmasina ragmen kelimeleri olusturan 6gelerin
yapisin1 ve Tiirkcenin s6z tiiretme kurallarimi etkilediginden bu duruma dikkat edilmesi gerekir.
Goriildiigili iizere 6n yapis1 gercevesinde degerlendirilen yanhs eklerle tiiretilmis kelime 6rnekleri de
bulunmaktadir. Bu nedenle Vardar kelime kokenlerinin bir dereceye kadar énemli oldugunu asil
unsurun giinliik kullanistaki kavramlar1 karsilamas1 gerektigini su sekilde ifade etmistir: “Bildirisimi
kolaylastirmaya, toplumun cesitli dilsel gereksinimlerini karsilamaya doniik etkinlikler arasinda dil

diizenleme ve diizeltim calismalar, ozellikle de dilin soézliiksel kesimini yenileme, aritma ve
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varsillastirma girisimleri, yaziya ve yazima iliskin yalinlashrma ya da dizge degistirme cabalart
onemli yer tutar. Bundan étiirii de ister dile, ister yaziya iliskin 6nlemler séz konusu olsun bunlar
yalmzea dilbilimsel bir uygulama olarak ele ahinamaz; toplum bilim gibi dallar, toplumsal bilim ya
da toplum dil bilim gibi karma nitelikli arastirma alanlarim da yakindan ilgilendirir” (Vardar, 1982:
118). Dolayisiyla yukaridaki 6rneklerden de anlagilacag: iizere yanhs ek kullanimlari dilde birtakim
bozulmalara neden olmaktadir. Ancak canli ek anlam havuzlar1 aracihigiyla dilin 6ziine uygun ve dil
bilgisi kurallar1 cercevesinde yeni kelimelerin tiiretilmesi dilin canli olma 6zelligini arttirmaktadir. Bu
degisimde degerlendirilecek olursa yalnmizca sekil bakimi gozetilerek yapilan tiiretmeler ne yazik ki
yabanci birtakim eklerin dile girmesine ve Tiirk¢e olan bazi ek ve koklerin kullanim alaninin
daralmasina ve iglekliginin azalmasina sebep olur. Her ekin belli bagh 6l¢iisii oldugu i¢in bu 6l¢iiniin
belirlenmesinde yanilmamal ve dilin imkan tamdig: 6lgliden uzaklasilmamalidir (Cevat, 1933: 20). Bu
sebeple dilde uydurmacilik anlayisina engel olabilmek adina kelime tiiretimleri, anlam merkezli bir
yaklagimla yani eklerin ciimle igerisindeki kelimeye kattig1 anlam yoniiyle incelenmesi gerekir. Ancak
anlam merkezli yaklagimlarda dilin ek kok iligkisindeki {iciincii ses 6zelliklerini daha belirgin kilmak

adina konu simirlandirlarak simdilik “ka-" fiili ve “ka-" fiiline gelen {iciincii sesler iizerinde durulacaktir.

“-a” kok fiiline on ek olarak “-k-" sesinin secilme sebebi, hem fiilden hem de isimden ayni1 mahiyette
fiiller tiireterek dikkat cekici bir hususiyette olmasi ve kullanilis itibariyle istisna sayilabilecek eklerden
birisi olmasidir (Hacieminoglu,1991, 49). Goriildiigii iizere arastirmacilar, eski metinlerde de yaygin bir
sekilde kullanilan “-k-” sesinin zengin bir isleve sahip oldugunu isaret etmektedirler. Dolayisiyla bu
calismada, diger eklerin de bu sekildeki islev o6zellikleri g6z oOniinde bulundurularak konu
siirlandirilacak ve “ka-” fiili iizerinde incelemelerde bulunulacaktir. Ayrica anlam merkezli kelime
tiiretme yollarindaki anlam farklilagsmalarinin en genis bicimi iki sesli “linsiiz ve iinlii” den olusan
yapilar iizerinde goriilebildigi icin anlam merkezli kelime tiiretimleri “ka-” fiiline gelen iiciincii

seslerdeki yapim eklerinde incelenecektir.

Calismada incelenecek ornekler, tiiretilen kelimelerin diisiince derinliklerindeki 6ncelik-sonralik
iligkilerini, yapim eklerinin dil mantig1 icerisindeki yerini ve bu dil mantig1 igerisinde Tiirkcede 6n
eklerin var oldugunu “-a” fiil kokiine gelen “k-” sesi ve “ka-” fiiline gelen {igiincii ses 6rnekleriyle
gosterilmis olacaktir. Ancak “ka-" fiilinin iigilincii sese etkisinin daha iyi anlasilabilmesi i¢in 6ncelikli
olarak aragtirmacilarin “-k-" eki hakkindaki goriigleri iizerine de kisaca bir deginilmesi gerekmektedir.
Ergin’e (2000, 167) gore “-k” isimden isim yapma eki olarak kullanildiginda pek de islek olmayan bir
ektir. Ancak fiilden isim yapma eki olarak kullanildiginda eskiden beri ¢ok islek bir ek oldugu ve bu ekle
yapilan isimlerin genellikle fiilin gosterdigi harekete ugramis oldugu bilinmektedir(Ergin, 2000, 188).
Hatipoglu (1981: 78) “-k” ekinin genellikle eylem kok ve govdesinden isim soylu sézciikler kurdugu
kanaatindedir. Ayrica bu ekin metinlerde ¢ok kullanildigini ve fiilden sifat, miicerret isimler, alet ve esya
ad1 yaptigim ifade etmektedir (Hacieminoglu, 1968, 41). Korkmaz (2003, 84) ise bu ekin yine ayni
sekilde gecisli ve gecissiz fiillere gelerek sifat ve adlar tiireten cok islek bir ek oldugunu ifade eder.
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"-k-" eki, fiilden fiil yapma eki olarak kullanildiginda islek olmayan bir ek olarak kalir ve unutuldugu
ifade edilir (Ergin, 2000, 215). Ancak ek, Eski Anadolu Tiirk¢esinde “duruk, siiriik, doluk” gibi az da olsa
bir ornekle devam etmektedir (Ergin, 2000, 215). Korkmaz (2003, 127) bu ekin “tek heceli fiil
koklerinden anlam pekistirilmis “olma fiiller” tiirettigini ifade eder. EKk, isimden fiil yapma eki olarak
kullanildiginda ise isleklik sahas1 genis olmayan bir ektir (Ergin, 2000, 183). Eski Tiirk¢cede 6rnekleri
daha cok olmasina ragmen giiniimiizde actk, gecik, birtk ve goziik gibi az sayidaki 6rneklerde
goriilmektedir (Ergin, 2000, 183). Kisaca deginilen bu goriislerin ardindan “ka-" fiili iizerine gelerek
iiclincii ses olan yapim eklerinin olusturdugu anlamlar ve “yapim eklerinin eklendikleri kelimelere

kattiklar anlamlar, yani anlam merkezli yaklasimla sstmiflandirmast” (Avel, 2008, 462-473) soyledir;
(B)
kab (TTAS): Bulasik. “1.Yiyecek veya icecekle kirletilmis mutfak esyasi veya kap kacak 2. Kirli.”

kab (TTAS): Lagim. “1. Bir yerlesim merkezinde pis sularin akip gitmesi igin yer altinda acilmis kanal,
geriz. 2. tar. Diigmanin kale duvarlarim1 yikmak veya diigman ordugdhina zarar vermek amaciyla,

diisman siperlerine dogru yer altindan acilan dar yol.”

kab (TS): Kap. “1. Ici gaz, siv1 veya kat1 herhangi bir maddeyi alabilen oyuk nesne. 2. Kap kacak. 3. Tiirlii

seylerin taginmasi veya saklanmasi icin kullanilan torba, kilif, canta, sepet, sandik.” (TDK, 2017).

Kab kelimesindeki ii¢iincii ses olan “b” sesi, anlama bir seyin icinde birikerek olusan birlesme ifadesi
katmaktadir. “Lagim” ve “kap kacak” anlamlarina bakildiginda bir seyin i¢inde farkli maddelerin bir
araya gelmesi ve orada birlesmesi anlami1 ortaya ¢cikmaktadir. Dolayisiyla "b" sesinin, anlama; icinde

birikinti olusan bosluk/oyuk manasi kattig1 séylenebilir.

"B" Anlam Merkezli Yaklasim: Yapilmis olan, sonucu veya isin iiriiniinii anlatan, fiilin gosterdigi
harekete ugramis nesne isimleri yapanlar listesindedir. “Bulasik” anlami ele alindiginda yenilen
yemegin ardindan tabakta kalan kire bulasik ad1 verilmektedir. Bu da yapilmis olan isin tiriinii(kiri)
olarak nitelendirilebilir. “Lagim” manas1 da yine ayn1 sekilde anlam havuzunda hem “bir isin sonucu
olan iiriin” hem de “yer ismi yapanlar” listesinde yer alir. Ciinkii lagim hem bir isin sonucu olan sey hem

de bir yer/mekéan bildirmektedir.
©

kac (TTAS): 1. Celik parcas1 vuruldugunda ates ¢ikaran sert tas, cakmaktasi. 2. Topraktan siyrilarak
disar1 ¢ikmis serit bigiminde uzanan tas ¢ikintilar.

kac (TTAS): Tad1 buruk ve nahos, eksimsi “1.Tad1 eksiyi andiran, eksimtirak.” (TDK,2017).
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"c" sesi, kelimeye birbirinden mesafe olarak uzakta olan maddelerin birbirine yakinlagip uzaklagmasi
anlamini katar. “Topraktan siyrilarak digar1 ¢ikmis olan tag ¢ikintis1” manasina bakildiginda da iki seyin

birbirinden mesafe olarak uzaklastig1 anlami goriilmektedir.

“

"C" Anlam Merkezli Yaklasim: Bir alet ad1 yaptigin1 soyleyebiliriz. Yukarida goriildiigii tizere “c

sesi olugturdugu tas manastyla bir alet olarak kullanilabilmektedir.

©)

kac (GTS): Herhangi bir seyin niceligini sormak i¢in kullanilan soru sifati.

kacg (TTAS): Sonbahar “1. Kuzey yarim kiirede eyliil, ekim ve kasim aylarini igine alan siire, giiz, hazan.2

Yaglilik donemi.”

kac (TTAS): Kacis, kagma, kaginma “1.Yarigsan bir kogsucunun veya bir kiimenin diger yariscilar: hizla

gecmesi.”

kac (TS): Arka, son “1. Bir seyin temel tutulan yiiziiniin tam ters yani, 6n karsit1. 2. Geri kalan boliim.”
(TDK,2017).

"n_n

¢" sesi, bulunulan yerden baz1 asamalarin art arda gelmesiyle uzaklasma anlami katmaktadir.
“Sonbahar” ve “arka” anlamlar1 dikkate alindiginda baglanilan bir seyin merhalelerden gegerek
birikmesi ve sona ulasilmasi manasi1 ortaya cikmaktadir. Ornegin sonbaharin gelmesi icin birkac
mevsimin gecmesi gerekmektedir. Dolayisiyla bu durum, zamanin birlestiriciligi seklinde
yorumlanabilir. Ayni sekilde “arka ve son” manalar1 da kalabaligin arkas1 ya da sonu olarak

diisiiniildiiglinde bir birliktelik s6z konusudur.

"C" Anlam Merkezli Yaklasim: Yer ve mekan adi yapanlar listesindedir. “Arka, son ve sonbahar”
anlamlarina bakildiginda anlamin yer ve mekan ismi kazandig1 goériilmektedir. Nitekim bir siranin sonu

ya da bir yerin arkasi, yer ismini isaret etmektedir.
(&)

kag (TTAS): Ekin arasinda biten yaban otlar. Dag yamaclarindaki ince cayirlik yer "1. Uzerinde giir ot

biten diiz ve nemli yer."

kag (TTAS): Dag yamaci “1. Dagin veya tepenin herhangi bir yani.”
kag (TTAS): Tarlay1 otlardan temizleme “1. Capa isi.”

kag (TTAS): Meyve kurusu. “1.Meyvelerin kurutulmus hali.”
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kag (TTAS): Toprag giibre ile kabartmak “1. Toprag: kazip kaldirma, diizeltme.” (TDK,2017).

w9

§” sesi, fiile farkl1 maddelerin bir biitiin olusturmasi anlam1 katmaktadir. “Ekin arasinda biten yaban

otlar1”, “yamag iizerinde ¢ikan otlar” ve “topragi giibre ile kabartma” manalar1 dikkate alindiginda iki

farkli unsurun bir yiizeyde biitiin olugsturdugu anlami goriilmektedir.

"G" Anlam Merkezli Yaklasim: Yiyecek, icecek adi tiiretenler listesindedir. Kelimenin “meyve

kurusu” anlamina bakildiginda bir yiyecek ismi verdigi goriilmektedir.
X)
kak (GTS): Meyve kurusu. “1.Meyvelerin kurutulmus hali.”

kak (TTAS): Dag ve kayalardaki oyuklarda bulunan su birikintisi “1. Bir yerde kendi kendine birikmig

olan sey.”
kak (TTAS): El ya da ayak parmaklarinin esnekligini kaybetmis, iceriye dogru kivrik durumu.

kak (TTAS): 1. Misir unundan yapilan bir cesit tatli. 2. Un, yag, yumurta ile yapilan yiyecek. 3. Incir
receli “Sekerle veya sekerli seylerle yapilan yiyecek.”

kak (TS): Kirlarda igine su biriken ¢cukur “1. Cevresine gore asag1 ¢cokmiis olan yer.”

kak (TTAS): Hosaf. Elma, armut vb. meyve kurusu “1. Biitiin veya dilimler halindeki kuru meyvenin

sekerli suyla kaynatilmasiyla yapilan bir tiir tath.” (TDK,2017).

"k" sesi, "ka-" fiiline bir seyin icerisinde karisma manasi vermektedir. "Un, yag, yumurta ile yapilan
yiyecek" manasi dikkate alindiginda farkl 6zellikler tasiyan iiriinlerin birleserek yeni bir sey olusturma
anlami kazandig1 goriilmektedir. “Dag ve kayalardaki oyuklarda bulunan su birikintisi” manasiyla da bir
derinlik icerisinde farkli noktalardan gelen suyun bir noktada birlesmesi ve bir araya gelmesi anlami
vardir. Dolayisiyla anlamin farkli maddelerin bir noktada ya da derinlikte birlesmesi oldugu

sOylenebilir.

“kak-” fiili, “kakmak” olarak degerlendirildiginde elin kakili kalmas1 6rnegi verebilir. Elin incinerek

kolda bir i¢ ice gegme durumu olmasi yine ayni anlami ifade etmektedir.

"K" Anlam Merkezli Yaklasim: Bir isin gerceklesmesinden dogan ya da o hareketi yapan nesneleri
sonucla karsilayanlar listesindedir. “Meyve kurusu”, “meyvelerden elde edilen suyun hosaf olarak
kullanilmas1” ve “zeytinlerin salamura yapmak icin kirllmas1” anlamlarina bakildiginda bir isin
gerceklesmesinden sonra ortaya ¢ikan durumla kars: karsiya kalinmaktadir. Fiil olarak da yine bir igin

gerceklesmesi sonucu ortaya ¢ikan anlamina geldigi icin bu anlam havuzu igerisinde siniflandirilmasi
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gerekir. Manalardan da anlasilacag {izere nesnelerin baslangictaki durumu is gerceklestikten sonra

baska bir hal almaktadir. Yani gerceklesen bir durum, sonugla karsilanmaktadr.

@®

kal (TTAS): Olmamis, ham meyve “1.Yenecek kadar olgun olmayan (meyve), olmamis.”
kal (TTAS): Kirkilmis koyun yiinii “1.Kesilmemis koyun tiiyii.”

kal (TTAS): Manda, manda yavrusu “1. Gevig getirenlerden, derisinin rengi siyaha yakin, uzun seyrek

kill1 bir hayvan.”
kal (TTAS): Olgunlasmamis; ¢ig; pismemis “1. Yenecek kadar olgun olmayan.” (TDK,2017).

"1" sesi kiigiik, ham, olgunlagsmamis, gelismesi i¢in bir siire¢ gereken bir durum ifade etmektedir. Yani
nesnelerin kivamina ulasmas1 igin zamanin/siirecin birikmesi gerekmektedir. O siirec
tamamlandiginda ise meyveler olgunlagarak kokeninden/dallarindan ayrilir. Ancak bu siireg igerisinde
de dalda ya da baska bir yerde meyvelerin bir biitiin olarak bir arada kalmasi gerekir. Dolayisiyla
kelimede bir birlesiklik ifadesi oldugu goriilmektedir. Bir diger anlami olan “kirkilmig koyun yiini”
manasityla degerlendirildiginde biriken tiiylerin kdkeninden ayrilmasi anlami dikkatleri ¢ekmektedir.
Ciinkii bu mana da az 6nce bahsedildigi iizere belirli bir siire¢ boyunca koyun ve yiinlerinin bir arada

kalmasi anlamini vermektedir.

"L" Anlam Merkezli Yaklasim: Bir durumdan harekete gecerek yapma veya hareket halini
gerceklestirme ve yapma ifade edenler listesinde yer alir. “Kal” fiilinin anlami diisiiniildiigiinde hareket
halindeki bir seyi durdurma istegi goriilmektedir. Dolayisiyla "l" sesinin anlama hareket halini
gerceklestirme manasi katt181 s6ylenebilir. Ayn1 zamanda “1” sesi, “manda yavrusu” manasiyla da “kus
ve hayvan adlarn yapmak icin eklenenler” listesinde yer almaktadir. Ornegin “kal” fiili hareketi
durdurma anlamiyla diisiiniildiigiinde, hareketli hayvanlar diinyasindan bahisle hareketin yavas ve
duragan oldugu ve yavrulara yonelik kavram adlandirmalarinda ekin bu anlam iizerinden yararlandig:

diisiiniilebilmektedir.
M)

kam (GTS): Saman “1.gelecekten haber verdigine, ruhlarla iliski kurarak hastaliklar iyilestirdigine

inanilan kimse.”

kam (TTAS): Tarlanin ya da bahgenin alt kisminda sularin biriktigi yer “1. Cevresine gore asagi ¢okmiis

olan yer.”
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kam (TTAS): Koyunlarin barindiklar yer, ¢iftlik “1. Tarim yapilan, hayvan yetistirilen, calisanlarinin

da oturmasi i¢in evler bulunan genis toprak pargasi.”

kam (TTAS): iki tahtay1 yan yana birbirine tutturabilmek icin kullanilan iki ucu egik ve sivri demir

parcasi

“m” sesi, nesnelerin ya da canli varliklarin bir noktada birlesebilmeleri/bir araya gelmeleri anlama tasir.
“Iki tahtay1 yan yana birbirine tutturabilmek icin kullanilan iki ucu egik ve sivri demir parcas1” ve
“koyunlarin barindiklan yer, ¢iftlik” anlamlarindan da ¢ikarilabilecegi lizere tahtalarin iist {iste gelmesi
ve koyunlarin ciftlikte toplanmalarinda bir birliktelik vardir. “Saman” manalarinda da bahsedilmekte
olan benzer iligkiler s6z konusudur. Ciinkii iiziintiiler, bircok acinin birikmesi sonucu olusan bir durum
olarak degerlendirildiginde ve samanin da etrafinda kitleleri topladig1 diisiiniildiigiinde yine bir

ardisiklik ve birikmislik s6z konusu oldugu goriilmektedir.

"M" Anlam Merkezli Yaklasim: “Yer ve mekan” ad1 yapanlar, “alet, esya, arag gere¢” ad1 yapanlar
ve “meslek ve ugras1” adi yapanlar listesindedir. Nitekim “iki tahtay1 yan yana birbirine tutturabilmek
i¢in kullanilan iki ucu egik ve sivri demir pargasi” manaya alet anlami kazandirirken “koyunlarin
barindiklar yer, ¢iftlik” manasiyla da yer ismi 6zelligi kazandirir. Son olarak da “saman” anlamiyla da

anlam havuzunda bir is ve ugrasi listesinde yer alir.
)

kan (GTS): Atardamar ve toplardamarlarin icinde dolasarak hiicrelerde 6ziimleme, yadimlama

gorevlerini saglayan plazma ve yuvarlardan olusmus kirmizi renkli sivi.

kan (TTAS): Verimli toprak “1. Yer kabugunun, toz durumuna gelmis tiirlii kiitle kirintilariyla, ¢lirtimiis

organik cisimlerden olusan ve canlilara yasama ortami saglayan yiizey boliimii.”

kan (TTAS): Mutfak “1. Yemek pisirilen yer, ag dami1.” (TDK,2017).

)

n” sesinin “kan” kelimesindeki manasindan yola c¢ikildiginda viicudun farkli organlarina faydali seyler
tastyan bir madde anlami kattig1 goriilmektedir. Ozellikle kelimenin faydali bir sey anlami veriyor olmasi
onemli bir noktadir. Ciinkii bir diger anlam1 olan “verimli toprak” yine kandaki gibi faydali olan bir sey
anlami tasimaktadir. Oyle ki “insana gii¢c ve dirim veren, ruhu barindiran, kétiiliigi uzaklastiran,

beslenmede 6énemli yeri olan siv1” anlamlar1 da olumlu ve etkili bir madde anlami tagimaktadir.

)

n” sesi fiil olarak degerlendirdiginde ise “kanmak/inanmak” anlamiyla yine faydali olma manasini

verir. Clinkii bir insan kendine fayda verecegine inandig1 seylere kanar/inanir.
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"N" Anlam Merkezli Yaklasim: Bir durumdan harekete gegerek yapma veya hareket halini
gerceklestirme ifade edenler listesindedir. Damarlardan akan kan bilindigi {izere siirekli hareket
halindedir. Kalbin kani pompalamasiyla siirekli olarak damarlarda dolagir. Bu da bir durumdan

harekete ge¢me halini ifade eder. “Mutfak” ve “verimli toprak” anlamlariyla da “yer ve mekan” adi

yapanlar listesinde siniflandirilabilir.
®)

kap (GTS): Kap kacak “1. Ici gaz, siv1 veya kat1 herhangi bir maddeyi alabilen oyuk nesne. 2. Tiirlii

seylerin taginmasi veya saklanmasi icin kullanilan torba, kilif, canta, sepet, sandik.”
kap (TTAS): Orman “Agaclarla ortiilii genis alan.”

kap (TTAS): Karton “1. Kagit hamuruyla yapilan, ayrica iginde bir veya birkag lif tabakasi bulunan kalin

ve sert kagit.”

kap (TTAS): Kemer “Iki siitun veya ayag birbirine iistten yarim cember, basik egri, yonca yaprag: vb.
bicimlerde baglayan ve iizerine gelen duvar agirliklarini, iki yanindaki ayaklara bindiren tonoz baglant1.”
Oda “1. Evin veya herhangi bir yapinin oturma, ¢alisma, yatma gibi islere yarayan, banyo, salon, giris

vb. disinda kalan, bir veya birden fazla cikisi olan b6élmesi, géz.”

kap (TTAS): Yufka “1. Oklava ile acilan ince, yuvarlak hamur yapragi. 2. Sacda pisen bir ekmek tiirii.”
Ekmek kabugu “Ekmegin dis kism1.” (TDK,2017).

@

p” sesi, bir seyin ya da bir yerin icinde bir araya gelme manas1 vermektedir. “Orman”, “karton”, “oda”,
“kabuk” gibi anlamlara bakildiginda rahathkla bir seyin icinde bir aya gelme anlami tasidigi

goriilmektedir.

"P" Anlam Merkezli Yaklasim: “Alet, esya, arac gere¢” ad1 yapanlar listesinde yer alir. Nitekim
kaplar, igine bir seyler koymak icin ya da bir seyler saklamak i¢in kullanilmaktadir. Dolayisiyla bir esya

olarak kullanildig1 icin bu anlam havuzunda yer almasi gerekir.
R)

kar (GTS): Havada beyaz ve hafif billurlar biciminde donarak yagan su buhar1.(TDK,2017).

@

r” sesi, bir seyi bir seyle karigtirma anlami vermektedir. “Karmak” fiiliyle diisiiniildiigiinde ise birkac

maddenin bir araya getirilerek harman edildigi anlami gériilmektedir.
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"R" Anlam Merkezli Yaklasim: Dogayla ilgili is sonuclandirmay: bildirenler listesinde yer alir.
Ornegin gokyiiziindeki doga olaylar1 sonucu yeryiiziine diisen kar, anlam havuzundaki gibi kelimeye

dogayla ilgili is sonucu ortaya ¢ikan manasi katmaktadar.
S)

kas (GTS): Tellerden olusan ve kasilarak viicut hareketlerini saglayan organ ve bu organin telsi dokusu,
adale. (TDK,2017).

@

s” sesi, farkli parcaciklarin bir biitiin halini ifade etmektedir. “Tellerden olusan ve kasilarak viicut
hareketlerini saglayan organ” anlamlarina bakildiginda goriilmektedir ki parcaciklar bir biitiini

olusturan cati altinda toplanmaktadirlar.

"S" Anlam Merkezli Yaklasim: Organ ad1 yapanlar listesindedir. Anlamdan da anlagilacag iizere

viicudumuzdaki bir uzuv manasi tasidigi icin bu anlam havuzunda yer almaktadir.

®
kas (GTS): Gozlerin iizerinde kemerli birer ¢izgi olusturan kisa killar.

kas (GTS): Kemerli ve ¢ikintili sey veya yer. (TDK,2017).

@

s” sesi, “viicudumuzdaki bir organ” ya da “mimari kemer” manalariyla ele alindiginda bir baglanti
gorevini iistlendigi goriilmektedir. Ornegin kas; sac, kirpik ve sakal-biyik arasmndaki biitiinliigii
saglarken mimari unsur olarak da bir dereyi ya da yapiy1 birbirine baglayan biitiinlestirici bir unsur
olmaktadir. Dolayisiyla “s” sesi goriildiigii iizere her iki anlamiyla da zihinlerde bir birlestirme ve estetik

olgusunu uyandirmaktadir.

"S" Anlam Merkezli Yaklasim: Organ ad1 yapanlar listesindedir.

(D

kat (GTS): Bir yapida iki déseme arasinda yer alan daire veya odalarin biitiinii.

kat (TTAS): iki tepenin ya da iki duvarin arasi, ucurum “1. Deniz, g6, irmak vb. su kiyilarinda veya

karada dik yer, yar.”

kat (MHTS): Makam “1. Mevki, kat, yer.”
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kat (YTS): Katman “1. Birbiri iizerinde bulunan yassica maddelerin her biri, tabaka. 2. Altinda veya
iistiinde olan kayaclardan goézle veya fiziksel olarak az cok ayrilabilen, kalinligi 1 santimetreden az

olmayan tortul kayac birimi, tabaka.”

“t” sesi, kelimeye iist iiste birikme manasi vermektedir. Nitekim daireler, toprak ve atmosfer katmanlar1
diisiiniildiigiinde {ist {iste birikme manalar tasidig1 goriilmektedir. Ayrica “makam” anlamiyla da
degerlendirildiginde mevki ve makam sahiplerinin halktan tabaka ya da seviye olarak ayrildig: gibi bir
anlamin var oldugu bilinmektedir. Dolayisiyla “t” sesinin bir hiyerarsi, {ist iiste birikme anlami kattig1
soylenebilir. Aym1 zamanda fiil olarak da acilara katlanma ve elbiseleri katlama manalariyla

degerlendirildiginde iist iiste biriken ve eklenen durumlarin s6z konusu oldugu goériilmektedir.

"T" Anlam Merkezli Yaklasim: Yer ve mekin adi yapanlar listesindedir. Yukarida da goriildiigii
iizere giiniimiizde daire anlaminda kullanilan “kat” ifadesi bir yer ve mekan ismi bildirmektedir. Yine
ayni1 sekilde “ugurum” manasiyla da bir mekan ismi vermis oldugu goriilmektedir. "Makam" anlami

idareciligin yapildig1 konum ya da yer olarak diisiiniiliirse yine mekan anlamina ulagilmaktadir.

Fiil olaraksa “t” sesi “yapma, gerceklestirme” ifade eder. Ciinkii katmak fiili, bir seyi bagka bir seye
ekleme anlami verdigi i¢in ortada gerceklesen bir durum oldugu izlenimi olugmaktadir. Dolayisiyla “t”

sesi, isme yer ve mekan anlamai verirken, fiile yapma gerceklestirme anlam verir.

%)

kav (GTS): 1. Agaglarin govdesinde veya dallarinda yetisen bir tiir mantardan elde edilen ve gabuk

tutusan, siingerimsi madde. 2. Yilanin deri degistirirken attig1 deri.

kav (TTAS): Yilan gémlegi “1.Yilanin deri degistirirken attig1 deri.”

kav (TTAS): Ham, olmamis “Yenecek kadar olgun olmayan (meyve), olmamis. 2. Islenmemis (madde).”
kav (TTAS): Mahzen “Yapilarda yer alt1 deposu.”

kav (GTS): Eskiden tagh cakmaklarda kullanilan, kolay yanan, ormanlik yerlerde biten bir ¢esit mantar,

agac mantar1 “1. mege agaci tabakasi.” (TDK,2017).

"v" sesi, bir seyin icinde yeteri kadar birikerek disar1 ¢ikma anlami katmaktadir. “Tagh ¢cakmaklarda
kullanilan, kolay yanan, ormanlik yerlerde biten bir ¢esit mantar” ve “kavlagsmis yilandan ¢ikan deri”
manalarina bakildiginda belirli bir birikimi ya da siireci tamamladiktan sonra iceriden disariya ¢citkma
manasi oldugu goriilmektedir. Mantar olusumu igin gerekli siireci tamamladiktan sonra topragin disina
cikarken yilan deri atma dénemi geldiginde derisinin iginden siyrilarak digar ¢ikar. Bu nedenle mantar

ve yilan bu duruma iyi bir 6rnektir.
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"V" Anlam Merkezli Yaklasim: “Alet, esya, arac gerec” adi1 yapanlar listesinde yer alir. “Samanliktan
otu c¢ekmek icin kullanilan ucu egri aga¢” anlamina bakildiginda bir alet olarak kullamildig:

goriilmektedir. Ayrica “mahzen” anlamiyla da “alet, esya, arag gere¢” ad1 yapanlar listesine eklenebilir.

)

kay (GTS): Kusma “1.istifra.”

kay (TTAS): Firtina “1. Riizgar cizelgesinde hiz1 34-40 deniz mili olan ve kuvveti 8 ile gosterilen, yagmur

ve kasirga getiren ¢ok giiclii riizgar.”

kay (TS): Yagmur, saganak “1. Birdenbire baslayan, genellikle kisa siiren siddetli yagmur.” (TDK,2017)

[

y” sesi, manadan yola ¢ikarak degerlendirildiginde yavas ve sakin bir durumdan siddetli bir duruma
gecmeyi ifade eder. Yagmurun firtinaya doniismesi, mide bulantisinin kusmaya doéniismesi manalari,

[

y” sesinin gsiddetli bir duruma gegis anlamin1 daha da belirgin kilmaktadir.

"Y" Anlam Merkezli Yaklasim: Dogayla ilgili is sonuclandirmay: bildirenler listesinde yer alir.
Gokyiiziinden doga olaylari sonucu yeryiiziine diisen yagmur ve yine doga olaylar1 sonucu ortaya ¢ikan

firtina manalarindan yola ¢ikildiginda buradaki anlam havuzunda yerini aldig1 goriilebilmektedir.
)

kaz (GTS): "Perde ayaklilardan, uzun, beyaz veya gri boyunlu, suda ve karada yasayan, ucan, yabani

veya evcil kus.”(TDK,2017).

@,

z” sesi, kelime anlami itibariyle “perde ayakhi” bir hayvan olarak degerlendirildiginde diger
hayvanlardan ayak parmaklarinin perdeli (bitisik) olmas1 nedeniyle ayrildig1 goriilmektedir. Dolayisiyla

z” sesinin kelimeye bir bitigiklik anlami katmis oldugu soylenebilir. Bu cergcevede “z” sesinin

anlagilacag iizere yine birlestirme anlamiyla kullanilmis oldugu goriilmektedir.

“Z” Anlam Merkezli Yaklasim: Kus ve hayvan adlar1 yapmak igin eklenenler listesinde yer alir.

=)

Nitekim anlamdan da anlasilacag iizere “z” sesi fiile bir hayvan anlami katmigtir.
Sonuc

Tiirkge, yapisi ekler iizerine kurulmus bir dildir. Kelimelerin kiiltiir derinligi icerisinde anlamli bir biitiin
olusturabilmeleri i¢in dogru bir sekilde tiiretilmeleri gerekir. Nitekim kelime tiiretimleri iinlii ve
iinsiizlerin yan yan getirilmeleri suretiyle yapilmaz. Aksine tarihi gelismeler dikkate alinarak kendi

kurallar icerisinde kok, gévde ve eklerden segilerek yapilir. Dolayisiyla kelime tiiretimlerinde tarihi bir
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anlam zemini iizerine yerlegtirilen ekin kullamim alanlar1 ve koke hangi amacla birlestirildikleri

onemlidir.

Ekler, tarihi bir derinlikte sekil ve anlam 6zellikleri bakimindan degerlendirildiginde anlam islevlerinin
sonuna kadar degerlendirilmesi muhakkak dilin islekligini arttiracaktir. Bu da dildeki kokliiliigiin
belirginlesmesinde, dile olan 6zgiivenin artmasinda ve Tiirk dilinin bagka dillere kaynaklik etme
durumunu diislindiirmesini saglayacaktir. Bu cercevede giiniimiizde ortaya ¢ikan kavram ihtiyaclarini
karsilamaya yonelik anlam merkezli bir ek havuzunun olusmasi gergeklesecektir. Ciinkii dilin sekil ve
anlam biitlinliigliniin birlikte ele alindigr bu ek havuzunda tiiretilen kelimeler halk tarafindan
oziimsenerek kolayca kabullenilecektir. Yani fiil kokiine getirilmesi gereken ekin isim kdkiine getirilmesi
yva da isim kokiine getirilmesi gereken ekin fiil kokiine getirilmesi gibi islev yanhghklar1 ortadan
kalkacaktir. Buna ragmen var olan sekil yanlisliklar1 halk mantigiyla g6z ardi edilerek yadirganmadan
kullanilacaktir. Boylece kelime tiiretimleri hem daha derin ve koklii bir kavrayis 6zelligine sahip olacak

hem de halk tarafindan benimsenerek dil canliligini1 koruyacaktir.

Yukarida bahsedildigi iizere calismanin konusunu olusturan “ka-” fiiline gelen iigiincii seslerin anlam
ozellikleri de tiiretilen kelimelerdeki kavram derinliklerini ve dilin koklii yapisindaki ince anlam
farkliliklarim ortaya c¢ikarmaktadir. Bu farkliliklar “ka-" fiil kokiinde iiciincii ses 6rnekleriyle birlikte
daha da kuvvetlendirilerek belirginlestirilmistir. Nitekim “ka-” fiilinin “birlestirmek ve bir araya
getirmek” manasi, fiile getirilen her iiciincii sesle birlikte degisiklige ugramaktadir. Bir araya gelmek
kavraminin mahiyeti kimi zaman art arta gelerek, kimi zaman bir seyin icerisinde karigarak, kimi zaman
da {ist iiste birikerek tamamlanmaktadir. Ornegin b, ¢, ¢, &, k, 1, m, n, p, 1, s, s, t, v, y, z sesleri ekler
arasinda yer almaktadir. Dolayisiyla tiiretilen kelimelerdeki canliligin hamisi olan halk mantiginin

siirdiiriilebilirligi icin anlam merkezli anlayisla hareket edilmesi gerekmektedir.
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